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SUMARIO

Assembleia da Reptiblica:

Convocatéria:

Convoca a VIIL Sessdo Ordindria da Assembleia da
Reptiblica com infcio previsto para o dia 27 de
Fevereiro de 1998, pelas 900 horas, no edificio da
Assembleia da Republica.

Primeiwro-Ministro:

Despachos:

Nomeia a Comissdo Executora de Privatizagdo da
«Sena Sugar Estates» e indica os elementos quc
a constituem.

Adjudlca a Emauto — Empresa Mocambicana de Auto-
moéveis, S.A.R.L. a aquisicio de cem por cento
do activo da unidade integrada na COGROPA de-
signada por «Oficina de Automoéveis da COGROPA»,
que inclui o direito de propriedade do imdvel loca-
lizado na Avenida 25 de Setembro, n.° 2556, na cidade
de Maputo ¢ respectivos equipamentos oficinais.

Ministério do Interior:

Dip'oma Minlsteriat n.° 10/98:

Concede a nacionalidade mogambicana, por reaquisigéo,
a Faruk Abdula.

Ministério da Industria, Comércio e Turismo-

Despachos:

Transfere para o Estado todo o patrimémo da CEL-
MOQUE, — Fabrica de Condutores Eléctricos de
Mocambique, S.A R L.

Reverte para o Estado das participacées socrais de
José Marques Simoes e Maria Cardoso de Oliverra
Fonseca, na firma J M. Simdes, Limitada, sita na
Avenida Guerra Popular, n° 26, na cidade de Maputo

Ministério da Agricultura e Pescas:

Dip‘oma Ministerial n.° 11/98:

Aprova o Regulamento Interno do Comité Nacional
de Sementes.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
an\;;;atéria

Ao abrigo do disposto na alinea a) do artigo 142 da
Constituicdo da Reptiblica, convoco a VIII Sessdo Ordi-
naria da Assembleia da Repiblica com inicio previsto
para o dia 27 de Fevereiro de 1998, pelas 9.00 horas, no
cuificio da Assembleia da Repiblica.

Maputo, 24 de Dezembro de 1997. — O Presidente da
Assembleia da Reptblica, Eduardo Joaquim Mulémbwe.

o

PRIMEIRO-MINISTRO

Despacho

Tendo sido determinada a reestruturacdo da Sena
Sugar Estates, Empresa de propriedadel do Estado abran-
gida pelo artigo 14 da Lei n.° 15/91, cumpre nomear
a competente Comissdo Executora de Privatizag@o.

Nestes termos, € ao abrigo do artigo 46 do Decreto
n.° 28/91, de 21 de Novembro, determino:

1. E nomeada a Comissdo Executora de Privatizagdo
da «Sena Sugar Estates», com a seguinte composicdo:

a) Arnaldo Carlos Alves de Vasconcelos Ribeiro

b) Abilic Armando Cune, em representagdo do
Ministério do Plano e Finangas;

¢) Mussd Usman, em representagdo do Centro de
Promocao de Investimentos;

d) Hamida Cald, em representacio do Banco de
Mocambique;

e) Simdo Lourino Muhai, Director do Gabinete do
Plano do Zambeze, em representacdo do
Ministério da Agricultura e Pescas;

f) Alexandre Candido Munguambe, em representacdo
dos Sindicatos.

2. Em conformidade com o dispostc no n. 4 do ar-
tigo 46 do citado Decreto n.° 28/91, a8 Comissdo Execu-
tora de Privatizac@io ora designada incumbe:

a) Apreciar o memorando de venda elaborado pela
UTRE e submeté-lo & aprovacdo do Primeiro-
-Ministro;

b) Analisar a proposta do candidato escolhido e
conduzir o processo negocial, em conformidade
com a decisdo sobre o Memorando de Venda;

¢) Elaborar o relatétio final do processo hegocial,
devendo nele incluir os documentos conclusivos
da negociacdo, e apresenté-lo & aprovacdo do
Primeiro-Ministro;
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d) OQutorgar no contrato entre as partes, apés a
aprovagio do processo negocial.

3. A Comissdo deverd ainda estabelecer contactos com
os organismos competentes de modo a obter os melhores
e mais justos resultados do processo negocial,

4. A Comissdio tomard as suas decisGes ou conclusGes
na basa dos parfmetros fixados em reunido da Comisséo
Interministetial para a Reestruturagiio Empresarial (CIRE).

Maputo, 12 de Novembro de 1997, — O Primeiro-Minis»
tro, Pascoal Manuel Mocuimnbi.

ettt sy
Despacho

No quadro do processo de reestruturagdo do sector
empresarial do Estado, foi a COGROPA identificada,
através do Decreto n° 3/93, de 21 de Abril, para reestru-
turagfio ao abrigo do artigo 14 da Lei n° 15/91, de
3 de Agosto.

Nos termos da alinea ¢) do n° 1 do artigo 8 da Lei
n.° 15/91, procedeu-se a uma negociagfo particular com
a Emauto — Empresa Mogambicana de Automéveis, S. A.
R. L., relativamente 2 alienagéio de cem por cento do
activo da unidade empresarial designada por «Oficina
de Automéveis da COGROPA», sita na Avenida 25 de
Setembro, n. 2556, na cidade de Maputo

Conclufdas estas negociagles, e em ordem 2 definicgo
precisa dos direitos ¢ obrigacGes das partes, no ambito
da privatizaco daquela unidade;

O Primeiro-Ministro, usando da competéneia definida
no n.° 1 do artigo 10 da Lei n.° 15/91, de 3 de Agosto,
conjugado com o disposto na alinea g) do n° 4 do ar-
tigo 46 do Decreto n.° 28/91, de 21 de Novembro,
decide:

1. E adjudicada & Emauto-— Empresa Mogambicana
de Automdveis, S. A. R. L, a aquisi¢do de cem por cento
do activo da unidade integrada na COGROPA designada
por «Oficina de Automéveis da COGROPA», que inclui
o direito de propriedade do imével localizado na Avenida
25 de Setembro, n.° 2556, na cidade de Maputo e tres-
pectivos equipamentos oficinais,

2. De harmonia com o artigo 46 do Decreto n.° 28/91,
de 21 de Novembro, é desighado o Presidente da Comisséo
Executora da Privatizagdo a COGROPA, Raimundo Jorge
Matule, para outorgar em representagéo do Estado de
Mogambique na escritura de adjudicagéio a celebrar, bem
como no acto de entrega daquela unidade no adjudicatdrio.

Maputo, 17 de Dezembro de 1997. — O Primeiro-Minis-
tro, Pascoal Manuel Mocumbi.
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MINISTERIO BO INTERIOR

b

Diploma Ministerial n. 10/98
de 11 de Fevereiro

O Ministro do Interior, vetificando ter sido dado
cumptimento ao disposto no artigo 14 do Decreto n.° 3/
/75, de 16 de Agosto, conjugado com o artigo 16 da Lei
n.° 16/87, de 21 de Dezembro, & no uso da faculdade que

lhe ¢ concedida pelo artigo 12 da Lei da Nacionalidade,
determina:

E concedida a nacionalidade mogambicana, por reaqui-
sicB0, a Faruk "Abdula, nascido a 15 de Maio
de 1957, em Maputo.

Ministério do Interior, em Maputo, 7 de Outubro
de 1997.— O Ministro do Interior, Almerino da Cruz
Marcos Manhenje.

ot

MINISTERIO DA INDUSTRIA, COMERCIO £ TURISMO
Do;;;:ho

A empresa CELMOQUE - Fdbrica de Condutores
Eléctricos de Mogambique, S.A.R.L., é uma empresa
sita na provincia de Sofala, cidade da Beira, Estrada
Nacional n.° 1, Alto da Manga, com Delegacio na cidade
de Maputo, Av. Zedequias Manganhela n.° 1430,

A referida empresa encontra-se na situagdo prevista
no artigo 1, n° 3 da Lei n° 13/91, de 3 de Agosto.

Verificando-se 0s pressupostos constantes do artigo 2,
n° 1 da mesma lei, determino:

Unico. A transferéncia para o Estado de todo o patri-
moénio da CELMOQUE — Fébrica de Condutores Eléc-
tricos de Mogambique, S, A. R, L.

Ministério da Industria, Comércio e Turismo, em Ma-
puto, 22 de Agosto de 1997 — O Ministro da Inddstria,
Comércio e Turismo. Oldemiro Marques Baloi.

L ]
Despacho

José Marques Simdes ¢ Maria Cardoso de Oliveira
Fonseca, sfo titulares de quotas na sociedade comercial
sob a fitma J. M. SimBes, Limitada, sita na Avenida
Guerra Popular, n.° 26, na cidade de Maputo, nos valores
de 1995000,00 MT e 5000,00 MT, respectivamente,
tolalizando o capital social de 2 000 000,00 MT.

Tendo tido parie activa ao servigo desta sociedade,
estes senhores hd muito deixaram de participar na vida
da mesma.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n° 3 do ar-
tigo 10 do Decreto-Lei n.° 16/75, de 13 de Fevereiro, com

redacgdo dada pelo artigo 1 do Decreto n.° 18/75, de

9 de Outubro, e em atengdo ao disposto no artigo 8
da Legi n° 13/91, de 3 de Agosto, determino:

1. A reverséio para o Estado das participa¢bes sociais
de José Marques Simdes e Maria Cardoso de Oliveira
Fonseca, nos valores de 1995 000,00 MT ¢ 5000,00 MT,
respectivamente na sociedade ja referida.

2. As participagGes sociais ora revertidas e os direitos
delas emergentes ficam sob responsabilidade da Comisséo
da Alienagéo dos Bens do Estado da Cidade de Maputo,
a qual procederd aos {réntites com vista ao seu registo
e venda nos termos do artigo 18 do regulamento aprovado
pelo Decreto n° 21/89, de 23 de Maio.

3. Sdo anuladas e dadas sem quaisquer efeitos as
procuragdes emitidas pelos senhores refetidos no ponto 1
do presente despacho.

Ministérioc da Inddstria, Coméicio e Turismo, em
Maputo, 9 de Janeiro de 1998. — O Vice-Ministto da
Inddstria, Comércio e Turismo, Abilio Bichinho Alfino.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Diploma Ministerial n.” 11/98
de 11 de Fevereiro

Pelo Decreto n.° 41/94, de 20 de Setembro, foi criado
o Comité Nacional de Sementes como 6rgdo de acom-
panhamento ¢ assessoria ao Ministro da Agricultura
Pescas.

Por forma a tornd-lo operacional para a prossecugdo
dos fins para que foi criado, este érgdo carece de normas
de furcionamento e organizagdo.

Nestes termos, usando das competéncias que lhe sdo
conferidas pelo artigo 8 do referido decreto, o Ministro
da Agricultura e Pescas determina:

Unico. E aprovado o Regulamento Interno do Comité
Nacional de Semehtes, criado pelo Decreto n.° 41/94, de
de 20 de Setembro, que é parte integrante do presente
diploma.

Ministério da Agricultura ¢ Pescas, em Maputo, 8 de
Janeirg de 1997. — O Ministro da Agricultura e Pescas,
Carlos Agastinho do Rosdrio

Regulamento Inferno do Comité Nacional de Sementes

CAPITULO I

Principios gerais

ArtiGo |
(Objectivo do Regulamento)

O presente Regulamento estabelece as normas de orga-
ruzagio, funcionamento e competéncias do Comité Nacional
de Sementes ¢ dos seus Orgdos.

ArT1GO 2
(Natureza e competéncias)

O Comité Nacional de Sementes, abreviadamente de-
signado CNS, é um 6rgio consultivo de assessoria ao
Ministro da Agricultura e Peseas, competindo-lhe pro-
nunciar-se sobre toda a matéria relativa a drea de sementes,
nomeadamente:

a) Orientagdes gerais com vista ao desenvolvimenio
da area de sementes;

b) Programas e projectos de investimento da drea
de semecntes, bem como a respectiva prioti-
2a¢ao;

¢) A legislacio sobte sementes e os mecanismos para
a sua melhor execugdo, incluindo as regras
de anslise das sementes ¢ a Lista Nacional
de Variedades;

d) Medidas que visem a integracdo das diversas acti-
vidades que compbem a cadeia de sementes;

€) Os mecanismos de relacionamento ¢ articulaco
entre os diversos organismos centrais e locais
com vista a assegurar uma harmonizacfo que
respeite as particularidades regionais e locais;

f Os planos de aprovisionamento de sementes;

2 A criaco de bases para o estabelecimento do
Sub-Comité de Registo e Libertagio de Varie-
dades;

h) Solucbes sobre contenciosos decorrentes da apli-
cacfio e interpretagio da legislagio sobre se-
mentes, sempre que seja solicitado;

i) Publicagdes periédicas da Lista Nacional de Va-
riedades.
ArTIGO 3
(Sujeicdo do Comité Nacional de Sementes a principios legais
e obrigagdo de prestagdo de contas)

O Comité Nacional de Sementes realiza as suas acti-
vidades observando os principios cstabelecidos no De-
creto n.° 41/94, de 20 de Setembro, que o criou, bem
como as disposicdes aplicdveis de outros diplomas legais.

CAPITULO 1I

SessGes do CNS
ArTIGO 4
(Composi¢ao)
1. S#io membros do Comité Nacional de Sementes:
@) O Ministro da Agricultura e Pescas — Presidente;

b) O Director Nacional de Agricultura — Vice-
-Presidente;

¢) Um representanie da Direccipo Nacional de Agri-
cultura;

d) Um representante do Departamento de Sementes;

¢) Um representante do Instituto Nacional de Inves-
tigacdo Agronémica;

/) Um representante da Direccdo Nacional de Ex-
tensdo Rural;

g) Um representante da Direcgdio de Economia;

f) Um representante das empresas produtoras de
sementes em Mogambique;

i) Um representante da Faculdade de Agronomia
da Universidade Eduardo Mondlane;

/) Um representante das AssociacGes dos produtores
de sementes;

k) um representante do Instituto de Cereais de Mo-
cambique;

) Um representante do Ministério do Plano e Fi-
nangas;

m) Um representante do Ministério da Inddstria,
Coméreio e Turismo.

2. Para efeitos de substituicio em caso de falta, cada
instituigAo indicard um representante suplente, além do
represeniante efectivo.

3. O Presidente podera convidar outras entidades ou
técnicos quandp as matérias a serem tratadas assim o
justifiquem.

ARTIGO 5

{Competéncias do presidente)

Compete ao Presidente:

a) Convocar e presidir as reuniGes do Comité Na-
cional de Sementes;

b) Representar o Comité Naciona]l de Sementes nas
suas relacdes com terceiros;

c) Assegurar o cumprimento das orientagGes do Co-
mité Nacional de Sementes;

d) Desempenhar as demais fungBes que lhe forem
confiadas pelo Comité Nacional de Sementes.

ARTIGO 6
{Competéncias do vice-presidente)

Compete ao Vice-Presidente substituir o presidente nas
suas auséncias e impedimentos.
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ArTico 7
(Reunifes do Comité Nacional de Sementes)

1. O Comité Nacional de Sementcs retine-s¢ ordina-
riamente duas vezes por ano e exiraordinariamente sempre
que o Presidente o convocar,

2. As reunides ordindrias sdo convocadas com aniece-
déncia minima de trinta dias e as extraordinirias com
& antecedéncia minima de oito dias.

3, O calendédrio anual das reunifes ordindrias é apto-
vadp na altima reunifo do ano antecedente.

ArrTiGO 8
(Modo da convocagio)

A convocagiio do Comité Nacional de Sementes para
as reunies é feita por escrito, acompanhada da agenda
proviséria e de cdpia dos documentos essenciais sobre
a5 matérias a serem apreciadas.

ArTIGO 9
(Quorum)

1. As reuniGes do Comité Nacional de Sementes, s6
se consideram tregularmente constituidas quando, devida-
mente convocadas, estejam presentes mais de metade dos
seus membros.

2. Quando na primeira convocagio ndo se alcance o
quorum constitutivo, tal como disposto no ntnero anterior,
¢ Comilé Nacional de Sementes poderd reunir-sc pelo
menos quarenta e oito horas depois com qualquer ntimero
de membros, feita a segunda convocacéo.

Armico 10
{Aprasentacdo prévie dos pontos da agenda)

Um membro pode apresentar, quer individualmente,
quer em coordenacfio com outros, até cinco ou teés dias,
conforme se trate de reunifo ordindria ou extraordindria,
propostas de pontos para a agenda ac Presidente, o qual
deligenciard no sentido de que tais pontos cheguem ao
conhecimento dos restantes membros do Comité Nacional
de Sementes o mais breve possivel.

Armico 11
(Ordem geral dos trabalhos de cada sess¥o)

Em cada sessio observar-se-4 a seguinte ordem de
trabalhos:

a) Registo das presencas ¢ auséncias e verificagdo
do quotum constitutivo pelo Secretariado, salvo
se tratando de uma reunifio em segunda con-

Prego — 16566,00 MT

vocagdo em consequéncia de uma sessdio ndo
realizada por falta de quorum;

b) Declaragéio de abertura da reunifio pelo Presidentc
quando se verifigue que o Comité Nacional
de Sementes estd regularmente constituido;

) Aprpvagﬁo da agenda, depois da apreciagdo c
ajustes;

d) Apreciacio e aprovagdo da acta da rcuniio an-
terior;

¢) Debate dos pontos da agenda;

f) Qutros assuntos a tratar;

@ Declaragfio de encerramento da reunifio pelo Pre-
sidente.

Artigo 12
(Actas, parecares © recomenda¢ies do CNS)

As actas das reunifes ¢ os paveceres e recomendagoes
do Comité Nacional de Sementes sdo numerados segundo
o sistema ordinal ¢ dado conhecimento aos membros
efectivos e suplentes.

ArTiGo 13
(Secretariado Executivo)

1. Nas suas fungdes, o Comité Nacional de Sementes
¢ auxiliado por um Secretariado Executivo a quem cabe:

@) Apoiar o Presidente na elaboracio da agenda ¢
convocacdo das reunides, bem como na pre-
paragip da documentagfio necesséria;

b) Secretariar as reuniGes;

¢) Solicitar as entidades competentes documentagdo
atil ao Comité Nacional de Sementes;

d) Submeter para aprovagio do Comité Nacional dc
Sementes o telatério de actividades;

¢) Garantir ags condigBes materiais e organizativas
necessdrias ao correcto funcionamento do Co-
mité Nacional de Sementes.

2. Q Secretatiado referido no ndmero antsrior ¢ pro-
posto pela Direccio Nacional de Agricultura.

CAPITULO III
Disposicies flnais

Artico 14
(AlteracBes ao Regulamento)

As alteragbes a0 disposto no presente Regulamento
sfo feitas pelo Ministro da Agticultura e Pescas, sob
proposta do Comité Nacional de Sementes,

IMPRENSA NACIONAL DE MOCAMBIQUE



